
ENDSTÜCKE

Montageanleitung | Notice de montage: embout | Installation  
instructions: endpiece | Montagehandleiding: eindstuk | 

Istruzioni d‘installazione: terminale
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Achtung: Bei Verwendung von Hilfsmitteln (Bohrmaschinen usw.) zur 
Installation und Pflege unseres Produkts unbedingt Sicherheitshinweise 
der Hersteller beachten.

Attention: En cas d’utilisation d’échelles, foreuses etc. pour l’installation 
ou l’entretien de nos produits, veuillez respecter les notices des fabricants.

Attention: Please observe the safety instructions  of the manufacturer when 
using tools (drills, etc.) for installation and maintenance of our product.

Opgelet: in het geval van gebruik van hulpmiddelen (boormachines 
enz.) voor installatie of onderhoud, gelieve rekening te houden met de 
veiligheidsvoorschriften van de fabrikant.

Attenzione: In caso di utilizzo di ulteriori strumenti (trapani etc.) per l‘in-
stallazione del prodotto, vogliate assolutamente rispettare le avvertenze 
di sicurezza del fabbricante.


